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Mix L/F/D (soap)
10z. per gallon of hot
water in brush sink.
Measure with hand

pump.

Rinse in middle sink
filled with clean water
only.

Sanitize in third sink.

Mix STAPHLESS Il in
3rd sink 1/20z per
gallon. Water must be
room temperature
(70degrees) to test

properly.

Place on rack to dry.

Sanitizer solution
should be 200 ppm
on test strips.




Mezcle L/F/D (jabdn)
10z. por galon de
agua caliente en fre-
gadero del cepillo.
Mida con la bomba
de mano.

Mezcle Staphless Il en el
3ro fregadero 1/0z por
galdén. El agua debe ser
la temperatura ambiente
(70degrees) a probar
correctamente.

La solucion del sani-
tizer debe ser 200
PPM en tiras de
prueba.

Cristales de la colada
en fregadero del cepil-
lo. La aclaracién en
fregadero medio llend
de agua limpia sola-
mente. Esterilice en el
tercer fregadero.

Lugar en el estante a
secarse.



| Spray FURNITURE
POLISH on towel.

NOTE: Spraying
directly on wood can
cause excessive
build up.

Wipe surface to be
polished.




| Aerosol FURNITURE

POLISH en la toalla.

NOTA: La rociadura
directamente en la
madera puede causar la
acumulacion excesiva.

Il Superficie del trapo que
se pulira.




Use foamer with
PURPLE tip.

Foam LT-77 directly
onto dumpster and
surrounding concrete.

Let stand for a few
minutes.

Spray off with high
pressure hot water
hose. Repeat if
necessary.




Utilice el foamer con
extremidad
PURPURA.

Espuma LT-77 directa-
mente sobre el dumpster
y el concreto que rodea.
Soporte dejado por
algunos minutos.

Aerosol apagado con
la manguera de alta
presion de la agua
caliente. Repeticion en
caso de necesidad.




Use LT-77 mixture
from blending center.

Spray directly on hood
where needed.

| Let stand for a few
seconds.

Wipe off with hot soapy
water.




Utilice la mezcla
LT-77 del centro
que mezcla.

Aerosol directamente
en la capilla donde

| necesitado.

Soporte dejado por
algunos segundos.
Limpie apagado con
agua jabonosa caliente.




Sweep entire floor to
| remove debris.

Foam KITCHEN KLEEN
directly on floor with
foamer.

Let stand 10 min.

Scrub with a deck
brush if necessary.

Use a mop with hot

| clean water and pick

up chemical and
debris. Or a shop-vac
may be used.




Piso entero del barrido
| para quitar la ruina.

espuma KITCHEN KLEEN
directamente en piso con
el foamer. Soporte dejado
10 minutos.

Friegue con un cepillo
de la cubierta en caso
de necesidad.

Utilice un mop con

| agua limpia caliente y

tome el producto
quimico y la ruina. O
un hacer compras-
VAC puede ser utiliza-
do.




Sweep entire floor to
remove debris.

Pour ARTIC CLEAN
directly on floor

DO NOT ADD WATER!

Use a dry mop to spead
through entire freezer.

Let stand 10 min.

Squeegee cleaning
solution to central
location.

Mop up cleaner with
dry mop.

Pour ARCTIC CLEAN
into a small stainless
steel container.

Dip scouring pad into
cleaner and scrub
areas to be cleaned.

Use dry towel to wipe
up excess product.




Piso entero del barrido
para quitar la ruina.

Vierta ARTIC CLEAN
directamente en piso
jno agregue el agual

Utilice un mop seco al
spead a través del
congelador entero.

Deje el soporte 10
minutos.

Solucion de la limpieza
del enjugador a la
localizacion central.

Absorba el limpiador
con el mop seco.

Vierta ARTIC CLEAN
en un envase
pequeno del acero
inoxidable.

Sumerja el cojin de
fregado en limpiador y
friegue las areas que
se limpiaran.

Utilice la toalla seca
para limpiar encima
de exceso de produc-
to.




Fill fryer with water.
Add 1/2 cup of

FRYER BOIL OUT
per gallon of water.

Heat solution to 200F.

Let stand 10 minutes.

Spray surface areas
with premixed bottle
of KITCHEN KLEEN.

Let stand for a few
minutes.

Wipe off.




Llene la sartén de
agua.

Agregue la taza del
1/2 de FRYER BOIL
OUT por el galéon de
agua.

Caliente la solucion a
200F.

Deje el soporte 10
minutos.

Rocie las areas
superficiales con la
botella premezclada
de KITCHEN KLEEN.

Deje el soporte por
algunos minutos.

Limpie apagado.




Scrape food off into
trash can.

Stack dishes in rack
and spray off with
sprayer hose.

Put dishes in
dishwasher and pull
down handle.
Occasionally check
chemical buckets to
insure product is getting
to machine.

If alarm goes off
detergent(LIQUIWARE)
is low.

Outside of dishwasher
can be cleaned with
Kitchen kleen and a
wet towel.




Raspe el alimento
apagado en bote
de basura. Apile los
platos en estante y
aerosol apagado
con la manguera
del rociador.

Ponga los platos en
lavaplatos y tire hacia
abajo la manija. De vez
en cuando los cubos
quimicos del cheque
para asegurar el produc-
to estan consiguiendo
trabajar a maquina. Si el
alarmar sale
detergent(LIQUIWARE)
es bajo.

El exterior del
lavaplatos se puede
limpiar con la cocina
kleen y una toalla
mojada.




Remove large debris
by scraping.

Fill plastic Lexon 1/3
pan with ice, then fill
with LT-77.

Turn Lexon over on grill
and move around to
spread chemical.

Scrub where needed.
(For carbon build up
use Grill and Oven
Cleaner.)

Rinse well with hot
water.




Quite la ruina grande
raspando.

Llene Lexon plastico 1/3
cacerola de hielo,
después llene de LT-77.

Dé la vuelta a Lexon en
parrilla y muévase
alrededor al producto
quimico separado.

Friegue donde necesita-
do. (para el uso GRILL
AND OVEN CLEANER
de la acumulacién del
carbodn.) Aclare bien con
la agua caliente.




| Mix TEK SUDS 10z

to 4 gallons of hot
water.

Use hand pump.

Use a clean towel with
hot soap water to clean
all prep areas.

Sanitize food prep
areas by rinsing with
STAPHLESS Il sanizer
from mixing station.




Mezcle TEK SUDS
10z a 4 galones de
agua caliente. Utilice
la bomba de mano.

Utilice una toalla limpia
con agua caliente del
jabén para limpiar todas
las areas de la
preparacion.

Esterilice las areas
de la preparacion
de alimento
aclarando con el
sanizer de
Staphless Il de la
estacion que se
mezcla.




Spray RESTROOM
AND BOWL CLEANER
directly into toilet bowl.

Brush clean.

Spray RESTROOM
AND BOWL CLEANER
on a clean towel.

Wipe down sink,
toilet and urinal
surface areas.




Rocie RESTROOM
AND BOWL CLEANER
directamente en el
tazén de fuente del
tocador. Cepille limpio.

Aerosol RESTROOM
AND BOWL CLEANER
en una toalla limpia.

Limpie abajo de las
areas superficiales del
fregadero, del tocador
y del urinal.




Mix SILVER SPARKLE
with water to a light
blue color in your pre-
soak container. Soak
silverware

Run all silverware
through dishmachine
flat on first pass.

Seperate silverware in
stand-up rack and run
through dishmanhine for
a second time,




Mezcle SILVER
SPARKLE con agua a
un color azul ligero en
su envase del presoak.
Cubiertos de Presoak.

Funcione todos los
cubiertos a través de
plano del diswasher la
primera vez.

Los cubiertos y el lugar
separados adentro estan
parado para arriba el
estante. Funcione con la
segunda vez del
lavaplatos.




Use dispenser to fill
sanitizer bucket, with
STAPHLESS Il
mixture.

Wipe down all surfaces
with towel soaking in
bucket, tabel and
chairs.

Use KITCHEN KLEEN
for heavy soild areas.

Wipe down all surfaces
with towel soaking in
bucket, tabel and
chairs.

Use KITCHEN KLEEN
for heavy soild areas.




| Utilice el dispensador
para llenar el cubo del
sanitizer, de la mezcla
de STAPHLESS II.

Limpie abajo de todas
las superficies con la
toalla que empapa en
cubo, tabel y sillas.
Utilice KITCHEN
KLEEN para las areas
pesadas del soild.

Limpie abajo de todas
las superficies con la
toalla que empapa en
cubo, tabel y sillas.
Utilice KITCHEN
KLEEN para las areas
pesadas del soild.




¥| CLEANER directly
on windows or

T framed art.

| Wipe clean with a
| paper towel.




Limpiador de
AEROSOL GLASS
CLEANER directa-

*| mente en ventanas

o arte enmarcado.

Trapo limpio con una
toalla de papel.




